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Jingi: Glup-glup... Fuaaaah... ¡Después de todo, el sake que bebes en las aguas termales 

es el mejor!  

Haruaki: No bebas demasiado, Jingi. 

Jingi: Jeje, no lo hago. 

Haruaki: Bueno, a este ritmo, el significado de que hayas venido hasta Minoshima debe 

ser... 

Jingi: Glup-glup... Aaaaaah... Uh... No te preocupes, está mejorando en el control de su 

poder. El entrenamiento va bien. Yukito se está poniendo recto como él. 

Haruaki: Ya veo. 

Jingi: Bueno, es natural porque me tiene a mi como maestro. Quiero decir, si estas tan 

preocupado por Yukito, ¿por qué no vienes a Ninoshima y hablas con él directamente? 

Incluso Momoko-san estaría feliz si pudiera ver la cara de Haru-nii.  

Haruaki: Me gustaría hacerlo. Como el sacerdote sintoísta, estoy ocupado con ambos 

trabajos. Es difícil encontrar tiempo libre. En ese sentido, Jingi es una persona ociosa que 

está libre las 24 horas del día, los 7 días de la semana. No dudes en llamarme y te ayudare. 

Jingi: Seguro... ¿Qué? ¿Quién es el que está libre las 24 horas del día, los 7 días de la 

semana?  



 

 

Haruaki: Jajajaja... 

Jingi: ¡Hey! ¡¿De qué te ríes?! 

Haruaki: Jajajaja... No te enojes, Jingi. 

Chatarou: Parece que el maestro está muy emocionado. 

Yako: Es extraño, ¿no es así? Solo porque crecieron como hermanos. No puedo creer que 

el maestro y ese bueno para nada de Jingi se lleven tan bien. 

Chatarou: Sus personalidades son totalmente diferentes. 

Yako: Son exactamente lo contrario. 

Chatarou y Yako: Hm, realmente es un misterio. 


